Ce quon entend cur la montagne

0 altitudo !

Avez-vous quelguefois, calme et cilencieux,

Monté cur la montagne, en précence dec cieux ?
Etait-ce aux borde du Sund ? aux cotec de Bretagne ?
Aviez-voug [océan au pied de la montagne ?

Et (8, penché cur [onde et cur limmencgite,

Calme et cilencieux, avez-voue écouté ?
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Voici ce quon entend : — du moing un jour quen réve
Ma pencée abattit con vol cur une gréve,

Et, du commet dun mont plongeant au gouffre amer,
Vit dun coté la terre et de [autre la mer,
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Jécoutai, jentendic, et jamaic voix pareille

Ne cortit dune bouche et n'émut une oreille.



Ce Fut dabord un bruit large, immence, confus,

Pluc vague que le vent dang lec arbree touffus,

Plein d'accorde éelatante, de cuaves murmures,
Doux comme un chant du coir, fort comme un choc darmures
Quand la courde mélée étreint lec eccadrone

Et couffle, Furieuce, aux bouches dec claironcs.
Cétait une mugique ineffable et profonde,

Qui, Fluide, occillait cane cecce autour du monde,

Et dang lec vastec cieux, par cec flote rajeunis,
Roulait élargiccant cec orbe¢ infinic

Jucquau fond oi con flux ¢allait perdre dane [ombre
Avec le temps, lecpace et a forme et le nombre !
Comme une autre atmosphére épare et déborde,
(hymne éternel couvrait tout le globe inondé.

(e monde, enveloppé dang cette cymphonie,

Comume il vogue dang [air, voguait dans [harmonie.



Et pencif, jécoutaic cec harpes de [éther,

Perdu dane cette voix comme dane une mer.

Bientot je dictinguai, confuses et voilées,

Deux voix dang cette voix [une & [autre mélées,
De la terre et de¢ mere cépanchant jucquau ciel,
Qui chantaient & la foic le chant univercel ;

Et je lec distinguai dang la rumeur profonde,

Comme on voit deux courants qui ce croisent cous [onde.

(une venait dec mere ; chant de gloire ! hymne heureux !
Cétait la voix des flote qui ce parlaient entre eux ;
(autre, qui c€levait de la terre od nous commes,

Etait tricte : c'était le murmure dec hommee ;

Et dang ce grand concert, qui chantait jour et nuit,

Chaque onde avait ¢a voix et chaque homme con bruit.



Or, comume je [ai dit, [océan magnifiqgue

Epandait une voix joyeuse et pacifique,

Chantait comme la harpe aux templee de Sion,
Et louait la beauté de la création.

Sa clameur, quemportaient la brice et la rafale,
Inceccamment vere Dieu montait plus triomphale,
Et chacun de cec flots, que Dieu ceul peut dompter,
Quand [autre avait fini, ce levait pour chanter.
Comume ce grand lion dont Daniel fut [hote,

( océan par momente abaiecait ¢a voix haute ;
Et moi je croyaic voir, vers le couchant en feu,

Soue ca criniere dor paccer la main de Dieu.

Cependant, & coté de [augucte fanfare,
( autre voix, comme un cri de coursier qui ceffare,

Comme le gond rouillé dune porte denfer,



Comume (archet dairain cur la lyre de fer,

Gringait ; et pleurs, et cric, linjure, (anathéme,
Refus du viatique et refus du baptéme,

Et malédiction, et blasphéme, et clameur,

Dang le flot tournoyant de [humaine rumeur
Paccaient, comme le coir on voit dang lee vallées

De woire oiceaux de nuit qui ¢en vont par voléeg.
Quétait-ce que ce bruit dont mille échog vibraient ?

Hélac ! c'était la terre et [homme qui plearaient.

Fréree ! de cec deux voix étranges, inouiec,
Sane cecce renaiccant, cane cecce évanouie,
Quécoute (Eternel durant [éternite,

Lune dicait : NATUPE ! et ['autre : HUMANITE !

Alors je méditai ; car mon ecprit fidéle,

Heélas ! wavait jamaic déployé plus grande aile ;



Dang mon ombre jamaic navait lui tant de jour ;

Et je révai longtemps, contemplant tour & tour,
Aprés [abime obecur que me cachait a lame,

( autre abime cang fond qui couvrait dang mon Ame.
Et je me demandai pourquoi [on ect ici,

Quel peut étre apréc tout le but de tout ceci,

Que fait [Ame, lequel vaut mieux détre ou de vivee,
Et pourquoi le Seigneur, qui ceul lit & con livre,

Meéle éternellement dang un fatal hymen
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